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USB-C 5-in-1 Hub Hub USB-C 5-in-1
USB-C 5-in-1/1\7"

piclj Aggagd yelyu.cig-guy 5wy 1 (USB-C)
Xa6 USB-C 5-8-1

USB-C 5-in-1 Hub
Hub 5-en-1 USB-C
Hub USB-C 5-en-1

User Manual Manuale dell'utente

Betriebsanleitung A—HY—<=ZaTIL
Manual de usuario adyd lgucsaalp

PykoBoacTBo nonb3osarens

Manuel d'utilisation

HDMI Port
HDMI Anschluss
Puerto HDMI
Port HDMI

USB-A 31 Gen 1(5Gbps)
USB-A 31 Gen 1(5Gbps)
USB-A 31 Gen 1(5Gbps)
USB-A 31 Gen 1 (5Gbps)
USB-A 31 Gen 1 (5Gbps)

USB-A 3.1 Gen 1(5Gbps) with BC1.2
USB-A 31 Gen 1(5Gbps) mit BC1.2
USB-A 3.1 Gen 1(5Gbps) con BC1.2
USB-A 3.1 Gen 1(5Gbps) avec BC1,2
USB-A 31 Gen 1(5Gbps) con BC1.2

LED Indicator
LED Anzeige

Indicador LED
Indicateur LED

USB-C PD input (100W/20V/5A)
USB-C PD Eingang (100W/20V/5A)
Entrada USB-C PD (100W/20V/5A)
Entrée USB-C PD (100W/20V/5A)
Ingresso USB-C PD (100W/20 V/5 A)

USB-C Connector (to computer)
USB-C Anschluss (zum Computer)
Conector USB-C (a computadora)

Connecteur USB-C (vers I'ordinateur)

[iT] Porta HDMI
HDMIA—
pJcas HDMI
Mopt HDMI

USB-A 31 Genl(5Gbps)
g loucag-lgo (USB-A) 3.1 IJagd IdlaJ:
(5 ayalcac g 1Jcilggs)

USB-A 31 Gen 1 (5 F6u/c)

USB-A 3.1 Gen 1(5Gbps) BC1.2f#&
galou.cag-lgo (USB-A) 3.1 Iayd Iigy:

(5 agalcics g 1Jcilyys) pg cag.guy (BC) 1.2
USB-A 31 Gen 1 (5Gbps) avec BC1,2

Indicatore luminoso LED
LEDA > o —4

P40l 1JJya "LED"
CBeTtoanoaHbIi MHANKATOP

USB-C PDAJ3(100W/20V/5A)

0334 yglgu.cay-gug cagay (USB-C PD)
(100 gln/20 cag /5 lpcuys))

Bxon USB-C PD (100 B1/ 20 B/ 5 A)

Connettore USB tipo C (al computer)
USB-Ca#%4 & (/8yav~)
90 o lun.cig-yuy (USB-C) (y 1Jalyuge)
Paszvem USB-C (k komnbtotepy)
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Model | Modell | Modelo | Modele |
Modello | [RE | 1Jbylj | Monene

UCFUHDV2-SGR

Dimensions | Dimensionen |
Dimensiones | Dimensions | Dimensionil |
KEE [iagl | rabaputsi

91x 40 x 13mm (L x W x H)

Weight | Gewicht | Peso | Poids | Peso |
EE |1Jgjy | Bec

Output | Output | Salida | Sortie | Output |
73 11pasalcs | Bexoner

1x HDMI4K@B0Hz 1x USB-C (USB 31) -
2 x USB-A(USB 31) Power Delivery
1x USB-A(USB 3.1) with BC1.2

1x HDMI4K@60Hz 1x USB-C (USB 31) -
2 x USB-A(USB 31) Stromlieferung
1x USB-A(USB 3.1) mit BC1.2
1x HDMI4K@60Hz 1x USB-C (USB 31) - Entrega de
2 x USB-A(USB 31) Alimentacién
1x USB-A(USB 31) con BC1.2
1x HDMI4K@B0Hz 1x USB-C (USB 31) - Transmission
2 x USB-A(USB 31) de dénergie
1x USB-A (USB 3.) avec BC1,2
[i] 1x HDMI4K@60Hz 1x USB-C (USB 31) -
2 x USB-A (USB 31) alimentazione

1x USB-A (USB 3.) con BC1.2

1 x HDMI4K@60Hz 1 x USB-C(USB 3.1)- /87—
2 x USB-A(USB 3.1) TUNY—
1 x USB-A(USB 3.1) BC1.2ff&

Input | Input | En(.rada | Entrée |
Input | A7 11Jpaa Ics | Bxope!

(£33 1) lesgisag oy (HDMI) 4 (£33 1) pgeds gglgu.cag-lyo
o (4K) £42 60 0jcsj (USB-A) 3.1 pg iy (BC) 1.2
(£33 2) pJeas yglyu.ciy-lgo (£231) pgeas yglyu.cag-guy
(USB-A) 3.1 (USB-C) 3.1 IJlpala IJblgs
7] 1x HDMI4K@60 My 1x USB-C (USB 31) -
2 x USB-A(USB 31) nopaua NUTaHus.
1x USB-A(USB 31) ¢ pyHkumeit
BC1.2
1x USB-C Male 1x USB-CA X

1x USB-C Stecker 1% pJaai yg.lyu.cag-guy
(USB-C) acl)

1x USB-C kabenbHbiii pasbem

1x USB-C Macho
1x USB-C male
[7] 1x USB tipo C Maschio

Specifications | Spezifikationen | Especificaciones | Caractéristiques techniques |
Specificazioni | {1k | 1Jpglyncalcs | TexHnueckme xapakTeprUcTKi

Power | Leistung | Poder | Alimentation |
Potenza | iR 1J§2)6 | Mutatne

Bus alimentado de host
Soporta Entrega de Alimentacién USB PD 3.0 passthrough desde un
adaptador de alimentacién externo (opcional) hasta 100W (20V 5A)

Bus alimenté par 'héte
Prise en charge de la fonction de transfert d’énergie USB PD 3.0 a partir
d'un convertisseur externe ( facultatif) jusqu’a 100 W (20 V 5 A).

Bus alimentato dall’host
Supporta il passaggio di alimentazione USB PD 3.0 tramite un adatta-
tore esterno (opzionale) fino a 100W (20V 5A)

RA NS D/NR/NT—
F&A100W (20V 5A) DINSBEIRT X T4 (X T2 av) hdbo
USB PD 3.0 Power Delivery/¥ 2 Z JL—(=3dix

Jard ey 1Jbl§6 aglyubs pjaa yglyu.ay pgllppyee.

JALP yglun.ay 3l 34y .oy (USB PD) 3.0 JJuisag Iglay pg
pagd 1Jblgs 1aliay (acigliy) w836 ciund Iy 100 gib

(20 cagJci 5 o))

LWuHa nuTaeTcs oT BeayLwwero ycTpoicTea
Monnepxka yckopeHHoii 3apsaku USB PD 3.0 o BHeLuHero 611oka
nuTaHus (onuusi) MowHocTbio Ao 100 BT (20 B 5 A)

Video Resolution | Videoauflosung |
Video Resolution | Résolution Image |
Risoluzione Video | E T4 fH&E |
236 1Jcasayq | Paspelwenme Buaeo

3840x2160 60Hz [iT] 3840x2160@60Hz massimo
3840x2160 bei 60 Hz [1¢] 3840x2160@60Hz
3840x2160@60Hz 3840x2160 g3 600jc1j claa [gyny
3840x2160@60Hz 3840x2160@60M

Device Compatibility |
Geratekompatibilitét |
Compatibilidad de dispositivos |
Appareils Compatibles |
Compatibilita apparecchi |

TN ZDOEIRME | aglaglaolj |
CoBMECTUMOCTb YCTPOMCTBA

Compatible with all computers with a USB-C or Thunderbolt 3/4
port which supports video output.

DE| Kompatibel mit allen Computern mit -C oder Thunderbolt
K ibel mit allen C: USB-C oder Thunderbolt 3/4
Anschluss, die Videoausgabe unterstitzen.

C ible con todas las con un puerto USB-C o
Thunderbolt 3/4 que soporten salida de video.

Compatible avec tous les ordinateurs dotés d'un port USB-C ou
Thunderbolt 3/4 prenant en charge la sortie vidéo.

Compatibile con tutti i computer con una porta USB tipo C o
Thunderbolt 3/4 che supportano I'uscita video.

EFAHAEY R— b F BUSB-CE = (Thunderbolt 3/474—
FEBRETATOAY E2—2— (S35,

pciglag pe apye lJaglynygcs Alcs pgleas g lyn.cag-guy (USB-C)
lg cilgajagen (3/4) s cingp lajla IJadyayg.

CoBMeCTUMa CO BCemM KoMMbIoTEpaMi € NOAAEPKMBaIOLIMY

Buaeo nopramu USB-C unn Thunderbolt 3/4.

Data Rate | Datenrate |

Velocidad de datos | Débit de données |
velocita di trasferimento dei dati |
F—&L— bl pgadlaglglarl
CKOPOCTL Nepeaayn AaHHbIX

5Gbps

Compliance | Beachtung | Acuerdo |
Conformité | Conformita |
AVTIAT YR Jlpcacild |
CooTBetcTame HopMam

CE, FCC, UKCA

’kf)lﬁl‘lel =

BT || EE

Power | Leistung | Poder | Alimentation |
Potenza | iR 1J§2)6 | Mutatne

Bus powered from host
Supports USB PD 3.0 Power Delivery passthrough from an external
power adapter (optional) up to 100W (20V 5A)

Vom Host gespeister Bus
Unterstiitzt USB PD 3.0 Stromversorgung Passthrough von einem
externen Netzteil (optional) bis zu 100W (20V 5A)

Warranty | Garantie | Garantia |
Garantie | Garanzia | {5 | IJgaply |
FapanTs Support

2 Afios [iT] 2 Anni dugaily (2)
2 Ans

2 ropa

Warning

This device is designed for indoors use only.

Do not deliberately damage the device or expose it to damp, direct sunlight, or high temperature conditions.
Disassembling or failing to properly use and care for your device will void the warranty on the product.

ALOGIC bears no responsibility for damage to the device or incidental damages arising from improper use or lack of
care and is not liable for repair/replacement of the device or other damages in these circumstances.

Warnung

Dieses Gerdt ist nur fiir die Nutzung im Inneren vorgesehen.

Beschédigen Sie das Gerat nicht absichtlich und setzen Sie es nicht Feuchtigkeit, direkter Sonneneinstrahlung oder
hohen Temperaturen aus.

Wenn Sie Ihr Geréit zerlegen oder nicht ordnungsgeméB verwenden und pflegen, erlischt die Garantie fiir das Produkt.
ALOGIC iibernimmt keine Verantwortung fiir Schaden am Gerat oder dessen Zubehr, die durch unsachgemaBe
Verwendung oder mangelnde Pflege entstehen, und haftet unter diesen Umstanden nicht fiir die Reparatur / den
Austausch des Geréits oder anderen Zubehérteilen.

Advertencia

« Este dispositivo estd disefiado para uso en interiores linicamente.

« No dafie deliberadamente el dispositivo ni lo exponga a la humedad, la luz solar directa o condiciones de alta
temperatura.

Desarmar o no usar y cuidar adecuadamente su dispositivo anulara la garantfa del producto.

ALOGIC no asume ninguna responsabilidad por dafios al dispositivo o dafios incidentales que surjan de un uso
inadecuado o falta de cuidado y no es responsable de la reparacion / reemplazo del dispositivo u otros dafios en estas
circunstancias.

Avertissement

Ce produit est destiné a un usage en intérieur exclusivement.

Ne pas er rappareil délibérement ou bien I'exposer a I'humidité, la lumiére directe du soleil, ou des
températures élevées.

Tout désassemblage ou utilisation malpropre de votre appareil entrainera Fannulation de votre garantie.

ALOGIC ne sera pas tenu responsable des dommages causés & I'appareil, ou des dommages liés & une mauvaise
utilisation ou un manque de soin et ne sera pas tenu d'assurer la réparation/le remplacement de appareil dans ces
circonstances.

Attenzione

Apparecchio da non usare all'aperto.

Non danneggiare deliberatamente I'apparecchio, non esporlo a umidita, ai raggi diretti del sole o a temperature
eccessivamente alte.

Smontare, trattare o usare I'apparecchio in modo improprio annullera la garanzia del prodotto.

ALOGIC non si assume alcuna responsabilita per danni all'apparecchio o danni accidentali dovuti all'uso improprio o
alla mancata attenzione, non ritenendosi responsabile per riparazione/sostituzione dell’apparecchio o per altri danni in
queste circostanze.
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Mpepynpexaexve

370 yCTPONCTBO NP Aans uen TOMBKO B MO .

He nonyckaiite NOBPEXAEHNs yCTPOICTBA, HE NoaBepraiiTe BO3NEACTBUR Ha HETO BAATM, NPSAMBIX CONHEYHBIA Nyueit
WM BBICOKMX TeMNEpaTyp.

B cnyyae npusHakos méo 0 uen "
6yayT OTMEHEHbI.

Komnakms ALOGIC He HeceT HUKaKOii OTBETCTBEHHOCTU 3a NOBPEXAEHHNE YCTPOVCTBA MM KOCBEHHBIM YLLEpE,
BO3HVKILWE B Pe3yNbTaTe HENPABUBHOM SKCN/YaTaUNN MM HEHAANEXALEro yXOaa U He 06si3aHa NPON3BoANTL
PEMOHT MM 3aMeHy yCTPOCTBA NPY Takux 06CTOATENLCTBAX.

rapaHTHiiHbie 06A3aTenbCTaa
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Thank you for purchasing this quality ALOGIC product. The ALOGIC Fusion CORE USB-C 5-in-1 Hub is a next
generation mobile dock designed to turn your notebook into a portable workstation.

Instructions
(Refer to the images on the previous pages)

@ Connecting the Hub to the Laptop
Plug in the Fusion USB-C 5 in 1 HDMI & Hub connector into your iPad Pro/Macbook Pro/Air USB-C port. With a Plug
and Play design, the device should work automatically without the need of additional driver or software installation.

Connecting a Power Adapter (Optional)

When the hub is connected to a computer that supports charging using USB Power Delivery (USB PD) it can accept up to
100W of power from an external power adapter (not included) to charge the computer. To charge the laptop through the
dock, connect a USB-C PD power adapter to the USB-C port ) and connect the power adapter to a mains power outlet.

Connecting Devices to the Hub
Connect your existing cables and accessories like your mouse, memory cards or USB flash drive to the respective
ports on the hub

USB-C Port Video and Charging Support

Not all USB-C ports on laptops support video output and/or charging using USB-C Power delivery. Many Windows and
Chromebook computers have multiple USB-C ports, but only support video output and charging on one or two of them.

If using a Windows or Chromebook machine it is important to ensure that you plug the device into a port which supports
video output for it to be able to show video on external monitors. While connecting the dock to your laptop/tablet check for
USB-C port that has DP Alt Mode & Power pass through charging enabled, once connected to the right USB-C Port dock
should work as plug & play.

Many USB-C ports that have no labelling support video output, however USB-C ports which have a DisplayPort logo or Intel
Thunderbolt logo printed next to them almost certainly support video output and
you should look for these icons next to the ports on your computer.

MacBook devices are equipped with Thunderbolt USB-C ports and support video »
output and charging on all ports.
If in doubt about whether a USB-C port supports video output, consult the user D'Sffgy:m‘ Intel T[‘;‘;‘ge’b"“

manual for your computer or the support information on the manufacturer’s
website. References made to a USB-C port having DisplayPort, DP or Alt Mode capabilities is a strong indicator that the
USB-C port supports video output.

Troubleshooting

Symptom Solution

Vielen Dank fiir den Erwerb dieses ALOGIC Qualitatsproduktes. Das ALOGIC Fusion CORE USB-C 5-in-1 Hub ist
die neue Generation von Docks fiir unterwegs und dient dazu, lhr Notebook in einen tragbaren Arbeitsplatz zu
verwandeln.

Anleitung
(Beziehen Sie sich auf die Bilder auf der vorherigen Seite)

@ Den Hub an das Laptop anschliessen
Verbinden Sie den Fusion USB-C 5 in 1 HDMI & Hub Stecker mit dem USB-C Anschiuss Ihres iPad Pro/Macbook
Pro/Air. Mit dem Plug-and-Play-Design sollte das Gerat automatisch funktionieren und keine weiteren Treiber oder
Softwareinstallationen bendtigen.

Anschluss eines Netzteils (Optional)

‘Wenn der Hub an einen Computer angeschlossen ist, der das Laden mit USB-C Stromversorgung (USB PD)
unterstiitzt, kann es bis zu 100W Strom von einem externen Netzteil (nicht im Lieferumfang enthalten) zum Aufladen
des Computers Ubertragen. Um das Laptop tiber das Dock zu laden, verbinden Sie einen USB-C PD Netzteil mit dem
USB-C Anschluss e und stecken Sie den Netzstecker in eine Steckdose.

Geréte an den Hub anschliessen

Schliessen Sie lhre vorhandenen Kabel und Zubehor, wie Ihre Maus, Speicherkarten oder USB Flash Drive, an die
relevanten Anschliisse des Hubs an.

USB-C Anschluss Video- und Ladeunterstiitzung

Nicht alle Laptop USB-C-Anschliisse unterstiitzen die Videoausgabe und/oder das Laden mit USB PD. Viele Windows- und
Chromebook-Computer haben mehrere USB-C Anschliisse, aber nur ein oder zwei davon unterstiitzen Videoausgabe und Laden.

Wenn Sie ein Windows- oder Chromebook-Gerét verwenden, miissen Sie sicherstellen, dass Sie das Gerat an einen Videoausgabe
unterstiitzenden Anschluss anschlieBen, um die Videos auf externen Monitoren anzuzeigen zu kénnen. Wenn Sie normalerweise
einen bestimmten USB-C-Anschluss verwenden, um das USB-Ladegerat Ihres Laptops anzuschlieBen, ist es wahrscheinlich, dass
dieser Anschluss auch die Videoausgabe unterstiitzt, und wir empfehlen, das Kabel an diesem Anschluss zu versuchen.

Viele USB-C-Ports ohne Beschriftung unterstiitzen Videoausgabe, da aber USB-C-Ports, die ein DisplayPort-Logo oder ein Intel
Thunderbolt-Logo neben sich zeigen, mit ziemlicher Sicherheit die Videoausgabe

unterstiitzen, sollten Sie diese Symbole neben den Ports auf lhrem Computer suchen.

MacBook-Geréte sind mit Thunderbolt USB-C-Anschliissen ausgestattet und

unterstiitzen die Videoausgabe und das Laden an allen Anschliissen.

Wenn Sie unsicher sind, ob ein USB-C-Anschiuss die Videoausgabe unterstiitzt, DisplayPort  Intel Thunderbolt

konsultieren Sie das Benutzerhandbuch fiir Inren Computer oder die Support-
Informationen auf der Website des Herstellers. Hinweise auf einen USB-C-Anschluss mit DisplayPort-, DP- oder Alt-Mode-
Funktionen sind ein starker Indikator dafiir, dass der USB-C-Anschluss Videoausgabe unterstiitzt.

Troubleshooting

Symptom Lésung

Gracias por adquirir este producto de calidad ALOGIC. El Hub 5-en-1 USB-C ALOGIC Fusion CORE es un
acoplador mévil de dltima generacién disefiado para convertir su ordenador portétil en una estacién de trabajo
portatil.

Instrucciones

(Consulte las imdgenes en las paginas anteriores)

@ c elHubala portatil
Enchufe el conector HDMIy Hub 5-en-1 USB-C Fusion en el puerto USB-C de su iPad Pro/Macbook Pro/Air. Con
un disefio Plug-and-Play, el dispositivo deberia funcionar automaticamente sin necesidad de instalar software o
controlador adicional.

C un de Ali ién (Opcional)

Cuando el hub esta conectado a una computadora que soporta cargar usando Entrega de Potencia USB (USB PD)

puede aceptar hasta 100W de potencia desde un adaptador de alimentacién externo (no incluido) para cargar la
a. Para cargar la portétil mediante el acoplador, conecte un adaptador de alimentacién

USB-C PD al puerto e del USB-C y conecte el adaptador de alimentacién al tomacorriente de alimentacion.

Conectando Dispositivos al Hub
Conecte sus accesorios y cables existentes como su mouse, tarjetas de memoria o memoria flash USB a los puertos
respectivos en el hub.

Soporte de Carga y Puerto de Video USB-C

No todos los puertos USB-C en los equipos portdtiles soportan salida de video y/o carga usando USB PD. Muchas computadoras
Windows y Chromebook tienen muiltiples puertos USB-C, pero solo soportan salida de video y carga en uno o dos de ellos.

Si utiliza una méquina Chromebook o Windows es importante asegurar que enchufe el dispositivo en un puerto que soporte salida
de video para que pueda mostrar video en monitores externos. Si habitualmente utiiza un puerto USB-C particular para conectar
el cargador USB de su ordenador portétil, es probable que este puerto también soporte salida de video y sugerimos probar el
cable con este puerto.

Muchos puertos USB-C no tienen etiquetado admision de salida de video, sin embargo puertos USB-C que tienen un logo
DisplayPort o un logo Intel Thunderbolt impreso al lado de ellos casi seguro admiten

salida de video y debe buscar estos simbolos al lado de los puertos en su computadora.
Los dispositivos MacBook estén equipados con puertos USB-C Thunderbolt y
soportan salida de video y carga en todos los puertos.

- ) i Logo Logo
Sitiene dudas que un puerto USB-C soporte salida de video, consulte el manual DisplayPort  Thunderbolt Intel

del usuario de su computadora o la informacién de asistencia en el sitio web del
fabricante. Referencias a que un puerto USB-C tenga capacidades DisplayPort, DP o Alt Mode son fuertes indicios de que
el puerto USB-C soporta salida de video.

Solucién de problemas

Sintoma Solucién

Nous vous remercions d’avoir acheté ce produit ALOGIC de qualité. Le hub Fusion CORE USB-C 5-en-1
d’ALOGIC est un dock mobile de nouvelle génération concu pour transformer votre ordinateur portable en
station de travail portable.

Instructions
(Voir les images des pages précédentes)

@ Connexion du Hub a Pordinateur portable
Branchez le connecteur HDMI et HubFusion USB-C 5 en 1 sur le port USB-C de votre iPad Pro/Macbook Pro/Air. Avec
une conception Plug and Play, I'appareil devrait fonctionner automatiquement sans avoir besoin d'installer de pilote ou
de logiciel supplémentaire.

C ion d’un d ( Facultatif )

Lorsque le hub est connecté a un ordinateur qui prend en charge la charge par USB Power Delivery (USB PD), il peut
accepter jusqu'a 100W de puissance d'un adaptateur d’alimentation externe (non inclus) pour charger I'ordinateur.
Pour charger I'ordinateur portable via la station d’accueil, connectez un adaptateur d’alimentation USB-C PD au port
USB-C o et branchez I'adaptateur d'alimentation a une prise secteur.

Connexion des appareils au Hub
Connectez vos cables et accessoires existants, comme votre souris, vos cartes mémoire ou votre clé USB, aux ports
respectifs du hub.

Prise en charge de la vidéo et de la charge par le port USB-C

Tous les ports USB-C des ordinateurs portables ne prennent pas en charge la sortie vidéo et/ou le chargement a I'aide d’USB
PD. La plupart des ordinateurs Windows et Chromebook disposent de plusieurs ports USB-C, mais ne prennent en charge la
sortie vidéo et la recharge que sur un ou deux d’entre eux.

Si vous utilisez une machine Windows ou Chromebook, il est indispensable de vous assurer que vous branchez I'appareil
sur un port prenant en charge la sortie vidéo pour qu'il puisse afficher des vidéos sur des moniteurs externes. Si vous utilisez
régulie un port USB-C pour connecter le chargeur USB de votre ordinateur portable, il est probable que ce
port prenne également en charge la sortie vidéo et nous vous proposons d'essayer le cable avec ce port.

De nombreux ports USB-C qui n'ont pas d’étiquette prennent en charge la sortie
vidéo, mais les ports USB-C qui ont un logo DisplayPort ou un logo Intel Thunderbolt
imprimé & cété d’eux prennent presque certainement en charge la sortie vidéo et
vous devez rechercher ces icones a coté des ports sur votre ordinateur.

Les appareils MacBook sont dotés de ports USB-C Thunderbolt et prennent en _Logo Logo Intel
charge la sortie vidéo et la recharge sur tous les ports. DisplayPort Thunderbolt

En cas de doute sur la prise en charge de la sortie vidéo par un port USB-C, consulter le manuel d'utilisation de votre
ordinateur ou les informations d'assistance sur le site Web du fabricant. Les références faites & un port USB-C ayant des
capacités DisplayPort, DP ou Alt Mode est un indicateur fort que le port USB-C prend en charge la sortie vidéo.

Dépannage

Symptéme Solution

Grazie per aver acquistato questo prodotto di qualita ALOGIC. L'Hub ALOGIC Fusion CORE USB-C 5-in-1& un
dock mobile di nuova generazione progettato per trasformare il tuo notebook in una workstation portatile.

Istruzioni
(Fare riferimento alle immagini delle pagine precedenti)

@ Collegare Phub al computer portatile
Inserire il connettore del’HDMI & Hub Fusion USB-C 5 in 1 nella porta USB-C di iPad Pro/Macbook Pro/Air. Con un

design Plug and Play, il dispositivo funzionera automaticamente senza bisogno di installare driver o software aggiuntivi.

C diun di

Quando I'hub & collegato a un computer che supporta la ricarica tramite USB Power Delivery (USB PD), esso puo
ricevere fino a 100W di potenza da un adattatore di alimentazione esterno (non incluso) per caricare il computer. Per
caricare il laptop attraverso il dock, collega un adattatore di alimentazione USB-C PD alla porta USB-C @) e collega
I'adattatore di alimentazione a una presa di corrente.

Collegare i dispositivi all’lhub
Collegare i cavi e gli accessori esistenti come il mouse, le schede di memoria o I'unita flash USB alle rispettive porte
dell’hub

Supporto video e ricarica porta USB-C

Non tutte le porte USB-C dei portatili supportano I'uscita video /o la ricarica tramite USB PD. Molti computer Windows e
Chromebook hanno piu porte USB-C, ma supportano I'uscita video e la ricarica solo su una o due di esse.

Per essere in grado di mostrare video su monitor esterni quando si utilizza un computer Windows o un Chromebook, &
importante assicurarsi di collegare il dispositivo a una porta che supporti 'uscita video. Se di solito usi una particolare porta
USB tipo C per collegare il caricatore USB del tuo portatile, & probabile che questa porta supporti anche I'uscita video. Ti
suggeriamo quindi di provare il cavo con questa porta.

Molte porte USB-C non offrono indicazioni visive che confermino tale supporto.

Tuttavia, se le porte USB-C presentano un logo DisplayPort o Intel Thunderbolt,

quasi sicuramente sono compatibili con il trasferimento video in uscita. Puoi quindi

verificare la presenza di questi simboli accanto alle porte del tuo laptop. o Intel

Logo L
| dispositivi MacBook sono dotati di porte Thunderbolt USB-C e supportano DisplayPort Thunderbolt
I'uscita video e la ricarica su tutte le porte.

In caso di dubbi sul fatto che una porta USB tipo C supporti 'uscita video, consulta il manuale utente del tuo computer o le
informazioni di supporto sul sito web del produttore. | riferimenti a una porta USB tipo C con capacita DisplayPort, DP o Alt
Mode sono un forte indicatore che la porta USB tipo C supporti 'uscita video.

Risoluzione dei problemi

Problema Soluzione
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Bnaropapum 3a npuo6peTeHne 3Toro Ka4ecTBeHHoro nsgenvs komnawum ALOGIC. Xa6 USB-C 5-8-1 ALOGIC
Fusion CORE — 3710 MO6GWUbHas JOK-CTaHLUMS CNelyloLLero rnokoneHus, No3Bonsiolwas NpeBpaTuTb Ball HOYTOYK
B NEPEHOCHYIO PaGOUYIO CTaHLMIO.

MHCTpyKUMn

(CM. pUCYHKY Ha NPeABIAYLUMX CTP.)

[@] roawouenne xasa k woyroyky
Berasste HDMI 1 USB-C paswem xata 5-8-1 Fusion 8 oTaermsii USB-C nopr caoero iPad Pro/Macbook Pro/
Air. Dykkuvs Plug&Play M0380NAeT YCTPORCTRY PaGOTATL ABTOMATHUECKH 663 NOTPEGHOCTH B AOMONHUTEBHOM
Apaiisepe wan 0.

MopaknioueHne 6noka NUTaHUA (ONUUOHANBHOIO)

Mpu NoakNioYeHNIo KoMMbloTepa, NoAAePKMBAIOWEro YCKOPeHHYIo 3apaaky Yepes USB-C (Power Delivery unu
USB PD ) xa6 cMOXeT nepeaasaTb KomnbioTepy Ao 100 BT OT BHeLWHero 6710Ka NUTaHNs (B KOMMEKT He BXOAMT).
[nsi 3apsAKK HOYTGYKA OT AOK-CTaHLMM NoAKNiouuTe ee pazbem USB-C @) k USB-C PD Gnoky nutarus u ectasste
NOCNEfHNit B PO3ETKY.

MopaknioyeHne ycTponcTe K xaby
MoacoeanHnTe umerowwmecs kabenn 1 Takne NPUHAANEXHOCTH, KaK Mbllb, KapTbl NaMaTi uan unn USB dnawky k
COOTBETCTBYIOLIMM NOPTaM Xaba.

Mopnepyxka nepenayn Buaeo v 3apsgku noptom USB-C

He Bce USB-C nopTbl HOyT6yKa NoAAepXMBaloT nepeaady Buaeo u/mnm GyHKUMIO yckopeHHoit 3apaaku USB PD. Muorue
Windows n Chromebook koMnbioTepbl UMEIOT NO HECKoNbKo noptoB USB-C, 13 KOTOPbIX NOAAEPXKUBAIOT BUAEO 1 GyHKUMIO
3apSAKM LB OOVH WNN [1Ba.

Mpu cnonb3oBaHUu HoyT6yka Windows unn Chromebook Ans TPaHCSILMM BUACO Ha BHELHUE MOHUTOPBI BaXHO
y6eanTbes, YTO NOAK/IoYaeTeCh NMEHHO K TaKOMy MOPTY, KOTOPbIX noaaepxusaeT Buaeo. USB-C nopr, kotopomy
nopkniouaetcst USB 3apsiaHoe yCTPOVCTBO HOyTOYKa, OGLIYHO TaKke

NomAEPXMBAET 1 Nepefjady BUAEO, U Mbl PEKOMEHAYEM NONPO6OBaTL ero NepBbIM

Ha MHorux noprax USB-C oTcyTcTayeT MapkupoBKa NoaaepXKi BUAEO, HO ecnu

BO3ne nopta HaHeceH norotun DisplayPort unu Intel Thunderbolt, To Takoi nopt

TOUHO NepeaaeT BUAEO 1 B NEPBYIO OYEPErb HYXHO MOUCKATS NOPTbI C TAKUMMU Jlorotun Jorotun
0603HaYSHUSIMM. DisplayPort Intel Thunderbolt

Yctpoiictea MacBook ocHauatotcs noptamu Thunderbolt USB-C, koTopble BCe NoaaepxuBaloT nepesady BUAEO U 3apAAKY.

EC/M HEMOHATHO, KOTOPBI NOPT USB-C MOAREPXUBAET Nepeaady BUAEO, TO YTOUHHTE 3TO N0 PYKOBOACTBY N0Nb30BaTeNs
WM NoceTUTE BeG-CaliT U3roTOBMTENS. YKa3aHWS Ha NOAREPXKY 3TuM USB-C noprom dyHuwii DisplayPort, sapaaky DP unv
aNbTePHATHBHOTO PEXMMA ABNSIOTCS ABHbBIM NPUIHAKOM TOFO, UTO 3T0T USB-C NOPT NOAREPXUBAET Nepeaavy BUAEO.

[Mouck 1 ycTpaHeHne HencnpaBHOCTE

Mpw3Hak YeTpanenue

Check that the cable is connected securely between the monitor and the computer
Check that the external monitor is turned on and set to the correct input

Check that your computer is detecting the external display and is set to show video on it
Check that the USB-C port on the computer that you have connected the cable to supports
video output using DisplayPort Alternate Mode

If the computer doesn't detect the external monitor or output video after checking the above,
restart your computer and attempt again

Video doesn’t show
on external display

Video drops out
intermittently

Check that the video cable is connected securely between the display and computer and there
is no strain on the connectors

Priifen Sie, ob das Kabel sicher mit dem Monitor und dem Computer verbunden ist

Versichern Sie sich, dass der externe Monitor angeschaltet ist und uberpriifen Sie die
Einstellungen

Video wird nicht auf « Versichern Sie sich, dass Ihr Computer den externen Monitor erkennt und eingestellt ist, Videos
externem Monitor auf ihm zu zeigen

angezeigt + Uberpriifen Sie, ob der USB-C-Anschluss Ihres Computers, an den Sie das Kabel angeschlossen
haben, die Videoausgabe mit dem DisplayPort Alternate Mode unterstiitzt
+ Wenn der Computer den externen Monitor oder das Video nicht erkennt, obwohl Sie alle obigen
Punkte tberpriift haben, starten Sie den Computer neu und versuchen Sie es noch einmal
Video fallt zeitweise « Priifen Sie, ob das Videokabel sicher mit der Anzeige und dem Computer verbunden ist und das
aus keine Spannung auf den Anschliissen liegt

Verifique que el cable esté conectado firmemente entre el monitor y la computadora
Verifique que el monitor externo esté encendido y configurado en la entrada correcta
Verifique que su computadora esté detectando a la pantalla externa y esté configurada para
No se muestra video mostrar video alli.

en la pantalla externa | -+ Verifique que el puerto USB-C en la computadora a la cual conects el cable soporte salida de
video usando el Modo Alternativo DisplayPort

Si la computadora no detecta el monitor externo o no emite video luego de verificar lo
anterior, reinicie su computadora e intente nuevamente.

El video se reduce « Verifique que el cable de video esté conectado firmemente entre la pantallay la computadora y
intermitentemente no hay esfuerzos en los conectores

Laptop doesn’t
charge when a USB
PD power adapter
is connected to

the USB-C port on
the dock

+ Check that the USB PD power adapter is plugged in at the wall and switched on
Verify that the cable is plugged into a USB-C port on the computer which supports USB PD
charging by plugging the cable from the power adapter directly into the USB-C port on the laptop
Check that the cable between the USB PD power adapter and the dock is connected securely
Ensure that the USB PD power adapter has a sufficient power output rating to charge the laptop

Uberpriifen Sie, dass das USB PD Netzteil an die Steckdose angeschlossen ist und dass diese
Das Laptop ladt angeschaltet ist

nicht, obwohl ein « Stellen Sie sicher, dass das Kabel an einen USB-C-Anschluss des Computers angeschlossen
USB PD Netzteil ist, der das USB-PD-Aufladen unterstiitzt, indem Sie das Kabel des Netzteils direkt an den

an den USB-C USB-C-Anschluss des Laptops anschlieBen

Anschluss des Docks | « Uberpriifen Sie, ob das Kabel fest mit dem USB PD Netzteil und dem Dock verbunden ist
angeschlossen ist . Stellen Sie sicher, dass das USB PD-Netzteil eine ausreichende Ausgangsleistung hat, um das
Laptop aufzuladen

Verifique que el adaptador de alimentacién USB PD esté enchufado en la pared y encendido
Verifique que el cable esté enchufado en un puerto USB-C en la computadora que soporte
carga USB PD er el cable del de 6n directamente al puerto
USB-C del equipo portatil

Verifique que el cable entre el adaptador de alimentacién USB PD y el conector esté conectado
firmemente.

Asegure que el adaptador de alimentacién USB PD tenga suficiente potencia nominal de salida
para cargar el equipo portatil

El ordenador portatil
no carga cuando

un adaptador de
alimentacién USB PD
estd conectado al
puerto USB-C en el
conector.

- Vérifiez que le cable est bien connecté entre le moniteur et I'ordinateur.

Vérifiez que I'écran externe est allumé et réglé sur la bonne entrée.

Vérifiez que votre ordinateur détecte I'écran externe et qu'il est configuré pour afficher la vidéo
sur celui-ci.

Vérifiez que le port USB-C de I'ordinateur auquel vous avez connecté le cable prend en charge

La vidéo ne s'affiche
pas sur I'écran

externe <
la sortie vidéo en utilisant le mode alternatif DisplayPort.
- Silordinateur ne détecte pas le moniteur externe ou la sortie vidéo aprés avoir vérifié les points
ci-dessus, redémarrez votre ordinateur et réessayez.
La vidéo est - R . » . -
- Veérifiez que le cable vidéo est bien connecté entre 'écran et I'ordinateur et qu'il n'y a pas de
interrompue par
pression sur les connecteurs.
moments.

Vérifiez que le cable vidéo est bien connecté entre I'écran et I'ordinateur et qu'il 'y a pas de
pression sur les connecteurs.

Vérifiez que le convertisseur USB PD est branché au mur et allumé.

Vérifiez que le cable est branché sur un port USB-C de I'ordinateur qui prend en charge la
charge USB PD en branchant le céble de I'adaptateur électrique directement sur le port USB-C
de l'ordinateur portable.

S’assurer que le cable entre 'adaptateur d’alimentation USB AE et |a station d’accueil est bien
connecté

Assurez-vous que l'adaptateur d’alimentation USB PD a une puissance de sortie adéquate pour
charger I'ordinateur portable.

Lordinateur portable
ne se charge pas
lorsqu'un adaptateur
secteur USB AE est
connecté au port
USB-C de la station
d'accueil.

Controllare che il cavo sia collegato saldamente tra il monitor e il computer

Verifica che il monitor esterno sia acceso e sintonizzato sull'ingresso corretto.

Verifica che il computer rilevi il monitor esterno e sia configurato per trasferire il segnale video
su di esso.

Controllare che la porta USB-C del computer a cui & collegato il cavo supporti l'uscita video

I segnale video non
compare sul monitor

esterno . Y N
utilizzando la modalita alternativa DisplayPort
« Se una volta effettuati questi controlli, il computer continua a non rilevare il monitor esterno o a
non trasferire il segnale video, fai un altro tentativo dopo avere riawviato il laptop.
Il segnale video & « Controllare che il cavo video sia collegato saldamente tra lo schermo e il computer e che non ci

intermittente sia tensione sui connettori

Quando un adatta- | - Controllare che 'adattatore di alimentazione USB PD sia collegato alla parete e acceso
tore di alimentazione | + Verificare che il cavo sia inserito in una porta USB-C del computter che supporti la ricarica USB
USB PD & collegato PD il cavo delr tte alla porta USB-C del portatile

alla porta USB tipo C | + Verificare che il cavo tra Fadattatore di alimentazione USB PD e il dock sia collegato saldamente
del dock, il portatile | - Assicurarsi che Padattatore di alimentazione USB PD abbia una potenza in uscita sufficiente per

non si carica. caricare il laptop
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MpoBepbTe, BKIOYEH /M BHELLHMI MOHUTOP 1 MPaBINBHO /I HACTPOEH €r0 BXOA
MpoBepsTe, YTOGbI KOMMBIOTEP PACMIO3HAN BHELHMI MOHUTOP U MePeaBan Ha Hero Baeo
MposepeTe, noanepxusaeT in 57oT USB-C NopT KOMMbIOTEpa a/lbTEPHATUBHBIA PEXUM
nepenayv suaeo DisplayPort

EC/1 KOMMbIOTEP HE OMO3HAET BHELLHMI MOHUTOP WM MOC/E BbILIEONMCaHHbIX NPOBEPOK
BIICO He NepeaaeTcs, To NepesarpysuTe KOMMbIoTep 1 NonpoGyiite cHosa

Buaeo He
TpaHcAMpyeTes Ha
BHELHWA ancnnein

Buaeo
" + TpoBepETe HAEXHOCTL KAGENBHOTD COEAMHEHMS MOHUTOPA 1 KOMMLIOTEPA U LIeNOCTHOCTS
nepuoanyecki
pazbemos.
nponagaet
HoyT6yk He « [Mposepebrte, 4To6bl 610K NUTaHKUst USB PD 6bin BCTaBNeH B PO3ETKY U BK/IIOYEH

MpoBepbTe, NOAAEPXNBAET 1M UCMONb3yeMblit USB-C nopT KoMNbioTepa dyHKUMIO 3apsiaku
USB-C ka6enbHbli USB PD nyTem HenocpeAcTBeHHOMo NOAKMIOYEHWUs K 3STOMy NopTy 610Ka NUTaHus

pasbem craHuun MpoBEpLTE HAaEXHOCTH KABENBHOTO COEAMHERNs Grioka MuTarms USB PD ¢ Aok CTanumm,
NoAKNIOYeH K 610Ky «  Y6eaurech, 4T0 UCNONb3yeMblid 610k NTaHnus USB PD umeet 4oCTaTouHyo MOLLHOCTL ANs
nuTakus USB PD NUTaHUS 3TOTO HOYTEYKa

3apskaeTcs, xota




